I * I Measurement Canada Mesures Canada APPROVAL No. - N° D' APPROBATION
An Agency of Industry Canada Un organisme d’ Industrie Canada SWA-2147 Rev. 4

NOTICE OF APPROVAL AVISD APPROBATION
Issued by statutory authority of the Minister of Industry Emis en vertu du pouvoir stautaire du minisre de
for: I Industrie pour :
TYPE OF DEVICE TYPE D’APPAREIL
Truck refueler Ravitailleur de camion
APPLICANT REQUERANT

P.D. McLaren Limited
5069 Beresford Street
Burnaby, British Columbia
V5J}1H8

MANUFACTURER FABRICANT

P.D. McLaren Limited

5069 Beresford Street
Burnaby, British Columbia
V5F1H8
MODEL (S)/M ODELE(S) RATING/ CLASSEMENT
HS1-DYE 45 to/a 225 L/min
HS-2-DYE 45to/a225 L/min
LS1-DYE 11t0/a90 L/min
LS2-DYE 11t0/a90 L/min
HSLS1-DYE 45t0/a225 L/min and/et 11to/a90 L/min
HSLS2-DYE 45to/a225 L/min and/et 11 to/a90 L/min
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NOTE: Thisapproval appliesonly todevices, the design,
composition, congtructionand performance of whichare,
inevery materia respect, identical tothat described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evauation for gpprovad in
accordance withsections14 and 15 of the Weightsand
Measures Regulations. Thefollowing is a summary of
the principd features only.

SUMMARY DESCRIPTION:

These truck refudlers are approved for measuring and
dispensing clear or dyed diesd and gasoline.

MAIN COMPONENTS:
HS-1-DYE and HS-2-DYE

@ a f-priming centrifuga pump, Gorman-Rupp,
3.8 am, and an dectric motor from 3/4 to 2 HP
for use with the model HS-1-DYE only and a
remote pump for usewiththe moddl HS-2-DYE
refudler.

(b) alarge capacity deaerator asper P.D. McLaren's
drawing with an Armstrong ar release, model 21
or a Neptune compact air diminator/strainer.

(© a 3.8 cm Nepture type "4" meter with ar
eiminator or type "40" without ar diminator.
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REMARQUE : Cette approbation ne vise que les
apparells dont la conception, la compostion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, & ceux qui sont décritsdansladocumentationrecue
et pour lesquels des échantillons représenttifs ont été
founis par le requérant aux fins dévduation,
conformément aux articles14 et 15 du Reglement sur les
poids et mesures. Ce qui suit est une breve description
de leurs principales caractéristiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE :

Ces ravitalleurs de camion sont approuvés pour
l'utilisstion commercide aux fins de mesurage et de
distribution d'essence et diesd clair ou coloré.

COMPOSANT PRINCIPAUX:
HS1-DYE et HS2-DYE

@ une pompe centrifuge auto-amorcante Gorman-
Rupp de 3.8 cm, ayant un moteur dectrique de
3/4a2 HP destinée a étre utiliste seulement avec
le modde HS-1-DYE et une pompe a distance
destinée a étre utilisée avec le modde HS-2-
DYE;,

(b) un désaérateur de grande capacité, sdon le
dessinde P.D. McLaren, avec un purgeur dair
Armgtrong de modde 21 ou un diminateur
dair/crépine compact de Neptune.

(© un compteur Neptune de 3.8 cm type "4" avec

diminaeur d'ar ou type "40" sans diminateur
dair.
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LS1-DYE and LS-2-DYE

@ al 2’ (3.8 am) inlet, combinaion pump, ar
eliminator/strainer model T75-HD, with a1/3 to
3/4 HP motor for use with model LS-1-DYE
only. A remote pumping system is used with the
LS2-DYE.

(b) acheck vave (ingdethe ar diminator)
(© a4 piston Bennett meter, model SB100.
Common Components

@ aKraus Micon500 regigter or any approved and
compatible mechanica or eectronic register with
or without automeatic temperature compensation
(ATC).

(b) a dye dorage tank with sight glass, low leve
indicator light and low leve shut-off.

(© a Chempulse series 45" or aPulsatron series"E
plus’ 115 VAC dectronic pump to inject the dye
into the system.

The combination units HYLS-1-DYE and HSLS-2-
DYE contain one high speed HS system and one low
speed LS system assembled in one cabinet. The meters
work independently, without any interface between the
HS and LS systems.

The dectronic dye pump is activated a the start of the
delivery and the dyeisinjected into the metered product
at arate of 14 ml of dye per 1000 litres of fud. Onevery
dye inddlation asedable bal vave is indaled between
the injector and the ddlivery line for inspection purposes.
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LS1-DYE et LS2-DYE

@ un ensemble pompe, diminateur d' ar/crépine de
1 % po. (3.8 cm) modde T75-HD, avec un
moteur de 1/3 a 3/4 HP, dedtiné a étre utilise
avec le modde LS-1-DYE seulement. Un
systeme de pompage adistance est utilistavecle
LS2-DYE.

(b) unclapet de non-retour (dans I’ diminateur d’ air)
© un compteur Bennett a4 piston, modée SB100
Composants Communs

@ enregistreur Kraus Micon 500 ounimporte quel
enregistreur meécanique oud ectronique gpprouve
et compatible avec ou sans compensation
automatique de température (CAT).

(b) un réservoir de colorant comportant un voyant
liquide, un indicateur lumineux de bas niveau et
un robinet darré de bas niveau;

(© une pompe dectronique Chempulse s&rie"45"ou
une Pulsatron s&ie "E plus', soumise a une
tensonde 115 V c.a. et assurant I'injection du
colorant au system.

LesunitéscombinéesHSLS-1-DYE et HS/LS-2-DYE
contiennent un systéme a haute vitesse HS et un systéme
a fable vitese LS assemblés dans un baoitier. Les
compteurs sont indépendants, et aucune interface existe
entre les systemes HS et LS.

La pompe éectronique de colorant est actionnée au
debut de lalivraison et injecte le colorant dans le produit
mesuré dans un rapport de 14 ml de colorant par 1000
litres de carburant. Un robinet a tournant sphérique
plombé et inddlé sur chague ensamble d'injection de
colorant entrel'injecteur et la canadisationde livraisonaux

fins dinspection.
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The output of the pulser isdiverted by arelay to the clear
or marked product register by the interlock system
depending on which hose has been selected.

SUFFIXES AND PREFIX

The following suffixes and prefix, when added to the
model number, denote:

o affix "N", only gppliesto the modd HS-1-DYE or
LS1-DYE and indicates that the refudler is
equipped with a Neptune compact air
eiminator/grainer and a Gorman-Rupp sdf-priming
centrifugdl pump and eectric motor from 3/4 to 2
HP, or a Bennett modd T75-HD with1/3to 3/4 HP
motor.

» aiffix "C", indicates the use of a computing type
mechanica or electronic register.

o affix "X2", indicates that the refudler is equipped
with two hoses for one meter and hastwo eectronic
registers sharingacommonpulser fromthe meter. In
this configuration, one regider isfor the clear product
and the other isfor the marked product.

* affix "D", indicatesthat the truck refudler is a dua
meter type unit. In this configuration, one meter and
register are dedicated to the clear product and the
other meter and register are for the dyed product.

* prefix "S2', indicates that the refudler is equipped
with a PetrovVend System 2 card reader installed
indde the refudler's cabinet.

The basc differencebetweenthemode HS-1-DYE/LS
1-DYE and the model HS-2-DY E/LS-2-DY E isthat the
HS-2-DY E/LS-2-DY E refudlersincorporate asolenoid
vave for use with a remote pump.
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Lasortie dugénérateur dimpulsions est détournée par un
relas endirectionde l'enregistreur du produit incolore ou
de cdui du produit coloré a l'ade de I'ensemble
dinterdiction sdon le boyau choig.

SUFFIXESET PREFIXES

Les auffixes et le préfixe suivants, lorsque gjoutés au
numero de modele, indiquent:

» affixe"N", est gpplicable seulement au modde HS-
1-DYE ou LS-1-DYE et indique que le ravitalleur
e equipé avec un diminateur d'air/crépine compact
de Neptune & une pompe centrifuge a auto-
amorcage Gorman-Rupp ayant un moteur
éectronique de 3/4 HP a2 HP ou unmodd e Bennett
T75-HD avec un moteur de 1/3 a3/4 HP.

« gaiffixe "C", indique I'utilisstion d'un enregistreur
caculateur de type mécanique ou éectronique.

* affixe"X2', indique queleravitailleur comporte deux
boyaux pour un compteur et a deux enregistreurs
éectroniquesrdiés auméme générateur dimpulsions
ingalé sur le compteur. Avec cette configuration, un
enregistreur est destiné au produit incolore, dlorsque
I'autre est destiné au produit coloré.

» gaiffixe "D", indique que le ravitalleur est une unité
jumeée. Avec cette configuration, un compteur et un
enregistreur mesurent le produit incolore et |'autre
compteur et enregistreur mesurent le produit coloré.

o préfixe "S2', indigue que le ravitallleur et équipé
avec un lecteur de carte Syséme 2 de PetroVend
ingdlé dans le baitier du ravitailleur.

Ladifférenceprincipde entrelemodde HS-1-DYE/ LS
1-DYE et lemodde HS-2-DYE/LS-2-DYE est que les
ravitalleurs HS-2-DYE/LS-2-DYE sont munis d'une
électrovanne destinée a étre utilisée avec une pompe a
distance.
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The remote pumping systemfor al dispenser gpplications
isof adesign that doesnot pump air or vapour entrained
a the pump suction.

REVISIONS
Revision 1: (1988/11/30)

The purpose for Revison 1 was to remove the bypass
gght glass withbdls or animpeller, as described on page
3 of SWA-2147.

Revision 2: (1993/11/02)

The purpose of Revison 2 was to indude as optiona
equipment, the use of a Petrovend System 2 Card
Reader.

Revision 3: (1995/03/07)

The purpose of Revision 3 was to add any other
approved and compatible register and the description of
the remote pump.

Revision 4:

The purpose of Revison 4 isto:

» correctthe mode of the Neptune/Actaris Iltron1 Y%’
meter from type E to type 4 or 40

» addthelow speed pumpsand dispensersLS-1-DYE
and LS-2-DYE

* add the combination modds HSLS-1-DYE ad
HSLS-2-DYE

EVALUATED BY

SWA-2147 Rev. 3
John Makin

Technicad Coordinator
Tdl: (613) 952-0667
Fax: (613) 952-1754
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Le syséme de pompage adistance pour tout goplicaions
de ravitailleur est un moddle qui nentraine pas l'ar ni les
vapeurs al'aspiration de la pompe.

REVISIONS
Révision 1: (1988/11/30)

La Révison 1 aretiré le voyant monté en dérivation et
contenant des boules ou unhdlice, décrit sur la page 3de
SWA-2147.

Révision 2: (1993/11/02)

La Révison 2 agouté comme équipement optionnel le
lecteur de carte Systeme 2 de PetroVend.

Révision 3: (1995/03/07)

La Révison 3 a gouté nimporte que enregistreur
éectronique approuveé et competible et la description de
lapompe ingallée a disance.

Révision:

Lebut delaRévison 4 est de:

e corriger le modéle du compteur Neptune/
Actarig/lltron 1 %2 po. de type E atype 4 ou 40

* gouter les pompes et digtributeurs a faible vitesse
LS1-DYE et LS2-DYE

* gouter les modéles combinés HSLS-1-DYE &
HSLS-2-DYE

EVALUE PAR

SWA-2147 Rev. 3
John Makin
Coordonnateur technique
Tdl: (613) 952-0667
Fax: (613) 952-1754
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SWA-2147 Rev.4 SWA-2147 Rev.4
Luig Buffone Luig Buffone
Senior Lega Metrologist Métrologiste Légd Principa
Tdl: (613) 952-0666 Tdl: (613) 952-0666
Fax: (613) 952-1754 Fax: (613) 952-1754
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Fig. 1: HS1-N-DYE 2-X2-C
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Injector pump
Product tank
Electronic register
Handle switch

Main junction box
Meter & ar diminator
Solenoid vave

Back flow preventer
Pump & motor
Copper tubing

Vdve

Suction inlet

Clear product outlet
Marked product outlet
Flow switch

Float switch

Check vave

152-2 TIER DYE 05

Fig. 2 HS-2-DYE 2D2
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Pompe d'injecteur
Réservoir du produit
Enregistreur dectronique
Commutateur alevier
Boite de jonction centrale
Compteur & diminateur d'air
Electrovanne

Dispositif non-retour
Pompe & moteur
Tuyauterie en cuivre
Clapet

L’ aspiration

Sortie du produit incoloré
Sortie du produit coloré
Commutateur de débit
Interrupteur aflotteur
Clapet de non-retour
152-2 TIER DYE 05

Sscthar L3 Sacion

tsechen - =2ckon

Fig. 3: HSLS-2-DYE
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Fig. 5. Injection Point for HS
section of HS/LS-2-DYE
/ Point d’'injection dela
section HSdu HSL S-2-
DYE
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APPROVAL.:

The design, composition, construction and performance
of the devicetype(s) identified herein have beeneva uated
in accordance with regulations and specifications
established under the Weights and Measures Act.
Approva is hereby granted accordingly pursuant to
subsection 3(1) of the said Act.

The making, ingdlation and manner of use of trade
devices are subject to ingpection in accordance with
regulaions and specifications established under the
Weights and Measures Act. Requirements relaing to
marking are set forth in sections 18 to 26 of the Weights
and Measures Regulations. Inddlation and use
requirements are st forth in Part V and in
specifications established pursuant to section 27 of
the said Regulations. A veification of conformity is
required in addition to this approva. Inquiries regarding
ingpection and verification should be addressed to the
local inspection office of Industry Canada

Origindl signed by

Chrigtian Lachance, P.Eng.
Senior Engineer —Liquid Measurement
Engineering and Laboratory Services Directorate
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APPROBATION :

La conception, la composition, la condruction et le
rendement du(des) type(s) d appareils identifi&s) d-
dessus, ayant fait I’ objet d’ une évauation conformément
auReglement et aux normes éablis aux termesdelaLoi
sur les poids et mesures, la présente approbation est
accordée en application du paragraphe 3(1) de la dite
Loi.

Le marquage, lingdlation, et I'utilisation commercides
des gppareils sont soumis a |'inspection conformément au
Reglement et aux normes éablis aux termesdelaloi sur
lespoidset mesures. Les exigences de marquages sont
définies dans les articles 18 a 26 du Reglement sur les
poids et mesures. Les exigences dinddlation et
d'utilisation sont définies dans la partie V et dans les
normes éablies en vertu de l'article 27 dudit
reglement. Une vérification de conformité est requise.
Toute question sur l'ingpection et la vérification de
conformité doit &tre adressée au bureau loca d'Indudtrie
Canada.

Copie authentique signée par :

Chrigtian Lachance, P.Eng.
Ingénieur principa —Mesure des liquides
Direction de I'ingénierie et des services de laboratoire

DATE: 2007-09-04

Web Site Address / Adresse du Ste internet:
http://mc.ic.gc.ca
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